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welltherm®

Actuar de forma responsable —
Calentar de forma sostenible

BIENVENIDO

Welltherm GmbH es una de las principales empresas eu-
ropeas en el campo de la calefaccién eléctrica. En nuestra
planta de desarrollo y produccién de Lidenscheid fabri-
camos sistemas de calefaccion infrarrojos y eléctricos de
alta calidad. Los componentes seleccionados, el cuidado-
so procesamiento y la fabricacién a medida de nuestros
productos prometen un confort de calefaccién éptimo y

sostenible.

Nuestro centro de produccién de Lidenscheid, con certi-
ficacién DIN EN ISO 9001:2015, es prueba de la mdaxima

calidad y seguridad de los productos.

También fuimos uno de los primeros fabricantes en re-
cibir el sello de calidad EIHA. Conocimientos técnicos y

décadas de experiencia en el desarrollo y la produccién

de elementos calefactores para aplicaciones industriales
(incluidos equipos de laboratorio, tecnologia médica vy la
industria del automdévil) nos caracterizan y son la base de
los mds altos estdndares de calidad e innovacién de nue-
stros sistemas de calefaccién por infrarrojos. De nuestros
sistemas de calefaccién por infrarrojos. Esta experiencia
ha sido y es la base para desarrollar y mejorar continua-
mente los sistemas de calefaccién mds eficientes y de

mayor calidad.

Garantizamos un control preciso de la temperatura y la
maxima fiabilidad de los procesos. Las Ultimas tecnolo-
gias, visiones pioneras para el futuro y productos inno-
vadores nos convierten en su socio fuerte en el campo de

la calefaccion eléctrica.



EIHA-Sello de calidad

Los sistemas de calefaccién por infrarrojos de Welltherm

cumplen los requisitos del sello de calidad EIHA

1. eficiencia de radiacién segun la norma IEC 60675-3.
El criterio central para el sello de homologacion es la
eficiencia de radiacién de acuerdo con la norma IEC
60675-3. Estanormaevalia cudnta de la energia utilizada
se convierte en calor radiante. La eficiencia es decisiva
para el rendimiento y la rentabilidad de los aparatos de
calefacciéon. El 40% es el minimo. Los calefactores de
infrarrojos Welltherm se encuentran en el limite superior
de todos los valores medidos por los fabricantes. La
eficiencia de radiacién bajo el techo difiere de la de la
pared. Por regla general, la eficacia de radiacién aumenta

con la superficie y es mayor en el techo que en la pared.

2. Cumplimiento de las normas de calidad de la UE.
Los calefactores de infrarrojos Welltherm cumplen los
requisitos de las normas EN 60335-1, EN 60335-2-30,

asi como las normativas sobre compatibilidad
electromagnética, RoHS y WEEE. Esto garantiza el
cumplimiento de las normas europeas bdsicas de

seguridad, medio ambiente y calidad.

3. Supervisién de la produccién. La supervision de la
produccién por parte de TUV Siid forma parte de la
politica de calidad de Welltherm desde hace muchos afos.
De este modo, garantizamos el cumplimiento de todas las

normas y certificaciones «Made in Germany».

4. Cumplimiento de la Directiva de Ecodisefo. Los
calefactores de infrarrojos también deben cumplir los
requisitos de la Directiva de Ecodisefio (2009/125/CE).
Esta directiva tiene como objetivo minimizar el impacto
medioambiental de los productos al tiempo que maximiza

la eficiencia energética.

Welltherm cumple la normativa
de diseno ecologico

Los sistemas de calefaccion por infrarrojos de Welltherm
son adecuados para transferir calor a la habitaciéon dentro
de un espacio cerrado en el que se encuentre el apara-
to, de forma que se pueda alcanzar y mantener un deter-
minado nivel de temperatura que resulte confortable para
las personas. Para este tipo de control de la temperatura
ambiente, el disefio respetuoso con el medio ambiente de
los dispositivos utilizados viene determinado por el Regla-
mento (UE) 2024/1103 (Ecodisefio).

El sistema de radiocontrol Welltherm lleva muchos aros
ofreciendo amplias funciones de ahorro de energia para

crear un calor acogedor con un consumo energético mi-

nimo y un funcionamiento sencillo. Ni que decir tiene que
el sistema de radiocontrol de Welltherm no sélo cumple
los requisitos minimos de la Directiva de Ecodisefio, sino
que ademds consigue la mejor clasificaciéon posible actu-
almente gracias al interruptor de contacto de ventang, el
router y un termostato con control adaptativo del inicio

de la calefaccion.

La combinacién de nuestra tecnologia ESHC+ especial-
mente eficiente y un sistema de control ejemplar desde
el punto de vista ecoldgico subraya los valores que de-
fendemos en Welltherm: accién responsable y calefaccién

sostenible.



Calidad - Made in Germany

«Made in Germany» es reconocido en todo el mundo
como sello de calidad maxima calidad. Nuestros sistemas
de calefaccién también son productos hechos a mano y a
medida de la mdxima calidad y valor. Nos basamos en una
combinacién de tecnologia punta y valores tradicionales
para lograr el resultado perfecto para nuestros clientes.
Naturalmente, todos nuestros sistemas de calefaccién
cumplen todos los requisitos legales y han obtenido los
sellos de prueba pertinentes en materia de seguridad,
compatibilidad y normas medioambientales con respecto

a los materiales utilizados.

Nuestros sistemas de calefacciéon constan de compo-
nentes cuidadosamente seleccionados de productores y
proveedores de Alemania y se fabrican en nuestro cen-

tro de produccion de Lidenscheid, en la region de Sau-

erland. En la produccién, nos centramos en lo esencial y
orientamos nuestra tecnologia hacia las personas y sus
necesidades. Para ello, nos centramos en productos dura-
deros y respetuosos con el medio ambiente. En el proceso
de fabricacion, la eficiencia energética, la reciclabilidad de
los materiales y la compatibilidad medioambiental de los

componentes utilizados son especialmente importantes.

Nuestros clientes reconocen la calidad especial de los
productos Welltherm, aprecian la transparencia del pro-
ceso de produccién y la oportunidad de adquirir articulos
Unicos. Los materiales de alta calidad, la cuidadosa elabo-
racion y la atencién al detalle hacen de nuestros produc-
tos algo muy especial. Los sistemas de calefaccién por in-
frarrojos Welltherm son 100% «Made in Germany», estdn

probados y certificados.

Np

5 Anos de garantia




=l principio de

La calefaccién por infrarrojos es un sistema de cale-
faccién eléctrico basado en el calor radiante. También
se conoce como calefacciéon por ondas de calor o ca-
lefaccion radiante vy, al igual que el sol, genera un ca-
lor directo especialmente agradable. La principal di-
ferencia con un sistema de calefaccién convencional
es que la calefaccién por infrarrojos no calienta el aire
de la habitacién, sino la envoltura circundante, es de-

cir, las paredes, el suelo y los objetos de la habitacién.
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los infrarrojos

Es precisamente este principio el que hace que la calefac-
cion por infrarrojos sea tan popular: la distribucién uni-
forme del calor en las superficies de la habitacién crea
un clima especialmente acogedor y saludable. El calor
no se desplaza por la habitacién, sino que se emite con-
tinuamente desde las superficies circundantes. Al mismo
tiempo, la calefaccién porinfrarrojos se caracteriza por un
bajo coste de adquisicion, una gran variedad de disefios y

una eficiencia muy alta.

|

L a tecnologia mas eficiente para una
calefaccion sostenible

En Welltherm somos conscientes de nuestra responsabi-
lidad para con el medio ambiente y nuestros clientes. Con
esto en mente, hemos desarrollado nuestra tecnologia
ESHC+, que constituye la base de todos los calefactores

de infrarrojos Welltherm y permite una eficiencia sin igual.

Los calefactores de infrarrojos Welltherm con ESHC+
alcanzan los mejores valores en términos de tiempo de
calentamiento y temperatura maxima alcanzable, lo que

se traduce en una eficiencia de radiacién excepcional.

Esto convierte a los calefactores Welltherm en uno de los
sistemas de calefaccién mds rdpidos y eficientes del mer-
cado. El brevisimo tiempo de calentamiento de la tecnolo-
gia ESHC+ garantiza una calefaccién rdpida y agradable
en las viviendas. Especialmente en los cuartos de bafo
con necesidades de calefaccidén temporales, un sistema

de calefaccién rapido merece la pena porque permite un

Frontal metdlics esmaltads al harno &n oo

ESHC# Cinto termoseBoble

irterrupton Wemaco de seguridod

Adslgrrdonto oltormente eficiente

Pored trasesa galvanizoda en colignte P

V-Halter nor Befestigung

precalentamiento corto que ahorra energia. Ademads, los
termostatos inaldmbricos inteligentes de Welltherm tie-
nen un control adaptativo del inicio de la calefaccién v,
por lo tanto, son capaces de alcanzar la temperatura aco-
gedora deseada exactamente a la hora deseada con un

flujo minimo.

El resultado es una combinacién perfecta de tecnologia
de calefaccién eficiente y control inteligente para propor-
cionar un alto nivel de confort con bajos costes de fun-
cionamiento. La superioridad de la tecnologia ESHC+ se
debe esencialmente a la temperatura maxima de 107 °C.
Mientras que los calefactores de infrarrojos comparables
suelen alcanzar un maximo de 95 °C, Welltherm apro-
vecha el elevado efecto de radiacién térmica que puede
lograrse en el rango superior de temperatura de un cal-
efactor de infrarrojos y consigue asi el maximo calor en

relacion con la energia eléctrica utilizada.

Hemos sido reconocidos

oficialmente como lideres
del mercado mundial

por la revolucionaria
tecnologia ESHC+ de
nuestros sistemas de

— e
- calefaccién por infrarrojos.
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Calefactores de infrarrojos metd

Los calefactores metdlicos con recubrimiento de polvo
de Welltherm tienen un valor de aprovechamiento del
calor muy alto gracias a su superficie con recubrimiento
especial. Estdan ligeramente texturizados, esmaltados
alhorno enblancoy, por lo tanto, son muy resistentes a
los arafazosy no pierden color. El calefactor cuenta con
nuestro elemento calefactor ESHC Plus, especialmen-
te robusto y duradero, que calienta toda la superficie.
El aislamiento térmico especial convierte al cale-
factor metdlico Welltherm en un sistema de cale-
faccién altamente eficiente y sostenible, ademads

de reducir la pérdida de calor por la parte trasera.

Todas las variantes de calefaccidon son sin marco. Ya
sean verticales, apaisados o simplemente cuadrados,
nuestros radiadores pueden montarse en cualquier
posicion, incluso suspendidos del techo. Gracias a los
mecanismos de fijacién, ofrecen una sujecion estable
y segura. Naturalmente, nuestros calefactores de inf-
rarrojos metdlicos cumplen todas las normas de segu-

ridad aplicables y cuentan con la homologacién TUV.

ICOS

Caracteristicas:

- disefio delgado, 16 mm de grosor

- pequena distancia entre paredes, aprox. 46 mm

+ Sin marco

 Posibilidad de montaje vertical y horizontal en la pared
+ posibilidad de montaje en techo

+ Esmaltado mate seda para estufas

+ Carcasa galvanizada ignifuga

« Dos interruptores térmicos de seguridad integrados
- Aislamiento posterior de alta eficiencia

» Cable de conexién de 1850 mm con enchufe Schuko

Datos técnicos:

Tension: 1/N/PE 230 V

Frecuencia: 50 Hz

Clase de proteccion: IP 21

Clase de proteccion: |

Tecnologia de calefaccion: ESHC Plus
Certificado: Aprobacién TUV

1
¥

: ',. .. 1h| “- :
e t" AR

otral .

| Caletactores de infrarrojos metadlicos con

un valor de aprovechamiento termico

MUy elevado - Robusto y duradero
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Metal Blanco

Datos técnicos:

Frontal:

Modelo:

Color:

Acabado:

Voltaje

Frecuencia:

indice de proteccion:
Clase de aislamiento
Tecnologia:
Alimentacion:

Enchufe con toma de tierra:

metal, lacado térmico
metal

blanco, similar RAL 9003
mate

1/N/PE 230 V

50 Hz

IP X4

|

ESHC plus

1850 mm, blanco

si

Pared y techo

Montaje:

Ref. Medidas (cm)
PBO210 392x59,2x1,7
PB0260 29,2x89,2x1,7
PB0O330 59,2x59,2x1,7
PBO340 61,8x61,8x17
PBO360 292x119,2x1,7
PBO510 59,2x89,2x1,7
PBO610 39,2x149,2x1,7
PBO710 59,2x119,2x1,7
PBO910 59,2 x149,2x1,7
PB1000 80,0 x120,0x 1,7
PB1100 90,0 x 120,0 x 1,7
PB1210 75,0 x150,0 x 1,7
PB1410 120,0 x120,0 x 1,7

Potencia (W)

210

260

330

340

360

510

610

710

910

1000

1100

1210

1410

Intensidad corriente (A)
0,9
11
1,4
1,5
1,6
2,2
2,7
31
4,0
4,3
4,8
53

6,1

Peso (kg)
4,5
53
7,8
8,0
69
11,0
10,7
14,0
17,0
18,5
20,7
21,5

28,0

Apto para habitaciones (m?)

10-14

13 -18

14 - 20

15-22

17 - 24

20 -28

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Metal Arena & Grafito

Datos técnicos:

Frontal

Modelo

Color:

Acabado

Voltaje:

Frecuencia

indice de proteccion:
Clase de aislamiento:
Tecnologia:
Alimentacion:

Enchufe con toma de tierra:

metal, esmaltado al horno
Metal arena & Grafito
Arena & Grafito

Satinado mate

1/N/PE 230 V

50 Hz

1P 27

\

ESHC plus

1850 mm, blanco

Sl

Montaje: pared vy techo

Arena
Ref. Medidas (cm) Potencia (W) Intensidad corriente (A)
PBSAO0710 59,2x119,2x1,7 710 il
PBSA0910 59,2x149,2x1,7 910 4

Grafito
Ref. Medidas (cm) Potencia (W) Intensidad corriente (A)
PBMGO710 59,2x119,2x1,7 710 3,1
PBMGO0910 59,2x149,2x1,7 910 4

Peso (kg)

14

17

Peso (kg)

14

17

Apto para habitaciones (m?)

10 -14

13-18

Apto para habitaciones (m?)

10 - 14

13-18

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Datos técnicos:
Frontal: metal, esmaltado al horno
Modelo: Metal color RAL
Color: RAL personalizado
Acabado satinada mate
Voltaje 1/N/PE 230 V
Frecuencia 50 Hz
Indice de proteccion: P21
Clase de aislamiento \
Tecnologia: ESHC plus
Alimentacion 1850mm, blanco
Enchufe con toma de tierra:  si
Montaje: pared y techo
* La especificacion del color que se nos facilita, debe entenderse siempre, como
una aproximacion en la impresién. Pueden producirse ligeras desviaciones de color
durante la produccion de la calefaccion debido al material
Ref. Medidas (cm) Potencia (W) Intensidad corriente (A) Peso (kg) Apto para habitaciones (m?)
FAPB0O330 59,2x59,2x1,7 330 1,4 7,8 5-7
FAPBO510 59,2x89,2x1,7 510 2,2 11,0 7-10
FAPBO710 59,2x119,2x 1,7 710 3,1 14,0 10-14
FAPBO910 50,2x149,2x1,7 910 4,0 17,0 13-18
FAPB1000 80,0 x120,0 x 1,7 1000 4,3 18,5 14 - 20
FAPB1210 75,0 x 150,0 x 1,7 1210 53 21,5 17-24

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.
(p. 50 y siguientes)
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[ ]
RAL 5019
]
RAL 5022

[ ]
RAL 6000
]
RAL 6003
]
RAL 6007
[ ]
RAL 6012

[ ]
RAL 6017

[ ]
RAL 6021

[ ]
RAL 6028

[ ]
RAL 6033

]
RAL 5020
]
RAL 5023
]
RAL 6001
]
RAL 6004
]
RAL 6009
[ ]
RAL 6013
[ ]
RAL 6018
[ ]
RAL 6024
[ ]
RAL 6029
[ ]
RAL 6034

D

INnformacion tecnica
Metal RAL

Variedad individual: nuestros calefactores de infrarrojos estdn disponibles
en una amplia gama de colores RAL y se adaptan perfectamente a su estilo
personal y concepto de vida.

La especificacién de color de la prueba facilitada por nosotros debe
entenderse siempre como una aproximacion impresa. Pueden producirse
ligeras desviaciones de color durante la producciéon del calefactor debido al
material utilizado.

RAL 1001 RAL 1003 RAL 1004

RAL 1007 RAL 1012 RAL 1013

RAL 1014 RAL 1015 RAL 1016

H
!
H
!
!
!

RAL 1018 RAL 1019 RAL 1021

RAL 1023 RAL 1028 RAL 1032

H
!
!
!
!
!

RAL 1033 RAL 2000 RAL 2001

RAL 2002 RAL 2003 RAL 2004

RAL 2008 RAL 2009 RAL 2011

RAL 3000 RAL 3001 RAL 3002

RAL 1001 RAL 3004 RAL 3005

!
!
!
!
!
!

RAL 7000 RAL 7001 RAL 7002 RAL 7044

!
!
!
!
H
!

RAL 7003 RAL 7004 RAL 7005

RAL 7006 RAL 7010 RAL 7011

RAL 7012 RAL 7013 RAL 7015

RAL 7016 RAL 7021 RAL 7022

RAL 7023 RAL 7024 RAL 7026

!
!
!
!
!
H

RAL 7030 RAL 7031 RAL 7032

RAL 7033 RAL 7034 RAL 7035 RAL 9003

]
!
!
!
H
!

RAL 7036 RAL 7037 RAL 7038

!
!
!
H
H

RAL 7039 RAL 7040 RAL 7042 RAL 9016 RAL 9018

Y
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Requisitos técnicos de la plantilla de imagen:

Aceptamos imdgenes en formato JPEG, TIFF y PSD.

Formato de la plantilla de imagen: Formato calefactor con un mdximo de 300
dpi, min. 100 dpi.

La especificacién de color de la prueba facilitada por nosotros debe enten-
derse siempre como una aproximacion para la impresién. Pueden producirse
ligeras desviaciones de color durante la produccién del calentador debido al
material utilizado.

Metal imagen
Datos técnicos:
Frontal: metal, esmaltado al horno 1
Modelo Metal imagen &
Color: imagen personalizada 59,2 x 149,2
Acabado satinada mate
Voltaje 1/N/PE 230V
Frecuencia 50 Hz
indice de proteccién: P21 "l:,l't
Clase de aislamiento \ ,f "\i
Tecnologia: ESHC plus ‘ 75 x 150
Alimentacion 1850mm, blanco
Enchufe con toma de tierra: si
Montaje: pared vy techo

de imagen en 59,2 x 119,2

plantilla de imagen L
EG, TIFF y PSD
o ion para la imy jen | ¢
sduccion del calentador ) al material utilizado

Ref. Medidas (cm) Potencia (W) Intensidad corriente (A) Peso (kg) Apto para habitaciones (m?) &
BIPBO330 59,2x59,2x1,7 330 1,4 7,8 5-7
BIPBOS10 59,2x89,2x1,7 510 2,2 1,0 7-10 —
BIPBO710 59,2 x119,2 x 1,7 710 31 14,0 10-14
BIPBO910 59,2x149,2x1,7 910 4,0 17,0 13-18
BIPB100O 80,0 x120,0 x1,7 1000 43 18,5 14 - 20
BIPB1210 75,0 x150,0 x 1,7 1210 53 21,5 17-24

TRATAMIENTO DE IMAGENES: Posiblemente edicién grdfica / retoque

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.
(p. 50 y siguientes)

502x892 50,2 x 59,2

80 x 120
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Calefactores infrarrojos de vidrio

Los calefactores infrarrojos de vidrio Welltherm combi-
nan un disefio elegante con la maxima eficiencia. Com-
binando el vidrio de seguridad templado de alta calidad
y permanentemente resistente al calor con su selecta
estructura de superficie y nuestra tecnologia ESHC+,
alcanzamos valores maximos en términos de factor de
radiacion y componente de radiacion. Esto reduce las
necesidades energéticasy minimizalos costes de explo-
tacién. Todas las variantes de calefaccién son sinmarco.
Elija su calefactor de infrarrojos en funcién de sus
necesidades individuales. Ya sea en blanco satinado,
prdctico espejo o elegante negro mate, nuestros ra-
diadores de infrarrojos se integran discretamente en

su concepto de vivienda o ponen acentos deliberados.

Nuestros radiadores estdn disponibles en formato
vertical, horizontal y cuadrado, y pueden montarse
en cualquier posicién, incluso suspendidos del techo.
Los mecanismos de fijacién inteligentes proporcionan
una sujecion estable y segura. Naturalmente, nuestros
radiadores de infrarrojos de cristal cumplen todas las
normas de seguridad aplicables y cuentan con la ho-

mologacién CE.

Caracteristicas:

mm de grosor

x. 50 mm

estructura estrecha,
escasa distancia de la pared, ap
sin marco

posibilidad de montaje vertical v horizontal en la pared.
posibilidad de montaje en el techo

vidrio d guridad monocapa de alta calidad con
prueba de inm en calor (ESG-H)

bordes de vidrio con rectificado en C

esquinas redondeadas (radio 5mm)

carcasa galvanizada ignifuga y esmaltada al horno
dos interruptores térmicos de seguridad integrados

aislamiento trasero altamente eficiente

Datos técnicos:
Voltaje: 1/N/PE 23(

Frecuencia: 50 Hz

[ndice de proteccion: IP x 4

Clase de aislamiento: |

Teenologia de la calefaccion: ESHC plus

Certificacion: Aprobacion CE

Calefactores infrarrojos de vidrio: Ia
combinacion perfecta de eficiencia v
diseno - Elegante y potente
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\1drio Satino \/1drio Satino PRO

Datos técnicos: Datos técnicos:

Frontal: vidrio de seguridad de 5 mm tipo ESG-H Frontal 5mm Vidrio de sequridad ESG-H

Modelo: satino Modelo: Satino

Color: blanco, similar RAL Q016 Color: blanco, parecido RAL 2016

Acabado: satinado Acabado satinado

Voltaje 1/N/PE 230 V Voltaje: 1/N/PE 230 V

Frecuencia: 50 Hz Frecuencia 50 Hz

indice de proteccién: IP X4 indice de proteccién: IP x4

Clase de aislamiento: \ Clase de aislamiento: \

Tecnologia: ESHC plus Tecnologia: ESHC plus

Alimentacion: 1850 mm, blanco Alimentacion: 1850mm, blanco

Enchufe con toma de tierra:  si Enchufe con toma de tierra: sf

Montaje: Pared vy techo Montaje: Techo, debido al aumento de la temperatura de la superficie

Ref. Medidas (cm) Potencia (W) Intensidad corriente (A) Peso (kg) Apto para habitaciones (m?) Ref. Medidas (cm) Potencia (W) Intensidad corriente (A) Peso (kg) Apto para habitaciones (m?)
WS0370 60,0 x 60,0 x 2,2 370 1,6 9,6 5-7 WS0500 60,0 x 60,0 x 2,2 500 2,2 9,6 7-10
WS0580 60,0 x90,0 x 2,2 580 2,5 13,5 8-12 WS0750 60,0 x 90,0 x 2,2 750 3,3 13,5 1n-15
WS0780 60,0 x120,0 x 2,2 780 3,4 17,3 1-16 WS1000 60,0 x120,0 x 2,2 1000 4,3 17,3 14-20
WS0930 60,0 x150,0 x 2,2 930 4,0 22,0 13-19 WS1300 60,0 x150,0 x 2,2 1300 57 22,0 19-26
WS1250 75,0 x 150,0 x 2,2 1250 54 27,5 18- 25

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE. Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes) (p. 50 y siguientes)
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\Vidrio Espejo

Datos técnicos:

Frontal:

Modelo:

Color:

Acabado:

Voltaje:

Frecuencia:

fndice de proteccién:
Clase de aislamiento:
Tecnologia:

Alimentacion

Enchufe con toma de tierra:

Montaje: Pared y techo
Ref. Medidas (cm) Potencia (W)
SPO370 60,0 x 60,0 x 2,2 370
SPO580 60,0 x 90,0 x 2,2 580
SP0O780 60,0 x120,0 x 2,2 780
SP0930 60,0 x150,0 x 2,2 930
SP1250 75,0 x 150,0 x 2,2 1250

vidrio de seguridad de 5 mm tipo ESG-H

espejo

espejo

brillante

1/N/PE 230 V
50 Hz

IP X4

\

ESHC plus

1850 mm, blanco

Si

Intensidad corriente (A)
1,6
2,5
3,4
4,0

5,4

Peso (kg)

Apto para habitaciones (m?)

5-7

8-12

1-16

13-19

18 - 25

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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\/1drio Pizzara

Datos técnicos:

Frontal

Modelo:

Color:

Acabado:

Voltaje:

Frecuencia:

indice de proteccién:
Clase de aislamiento
Tecnologia:

Alimentacion:

Enchufe con toma de tierra:

vidrio de seguridad de 5 mm tipo ESG-H
Pizarra

negro, similar RAL Q005

satinado

1/N/PE 230 V

50 Hz

IP X4

\

ESHC plus

1850 mm, blanco

Si

Montaje: Pared y techo
Ref. Medidas (cm) Potencia (W) Intensidad corriente (A)
TAO580 60,0 x90,0x2,2 580 2,5
TAO780 60,0 x120,0 x 2,2 780 3,4
TAO930 60,0 x150,0 x 2,2 930 4,0

Peso (kg)

13,5
17,3

22,0

Apto para habitaciones (m?)

8-12

1-16

13-19

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Radiadores de bano porinfrarrojos

Los calentadores de bafio porinfrarrojos de la serie BKW de la serie BKW Plus cumplen los requisitos de la zona 2

Plus ofrecen una gama de variantes sin igual. Ademds (IPX4) vy, por tanto, pueden funcionar directamente junto

de numerosos colores y tamanos, los radiadores a la ducha o la banera.
pueden equiparse con sdlidos y elegantes toalleros de

diferentes longitudes. Comodidad:

Tomese la libertad de hacer realidad sus propias ideas - Control sencillo mediante un dnico termostato
individuales. Ya sean mds bien lisos, con superficies ambiente, que controla de forma centralizada las dos
mates, elegantes con frontal de cristal o puristas de zonas de calefaccion del sistema de calefaccion doble.
color negro o arena: la gama de opciones es enorme. - Potencia calorifica adaptada para un secado de toallas
Todo el mundo encontrard aqui la soluciéon adecuada. energéticamente optimizado en la parte inferior del

sistema de calefaccién.
Pero la serie BKW Plus no es soélo visualmente - Control eficaz de la temperatura ambiente mediante
impresionante, los radiadores de bafo Welltherm un potente elemento calefactor en la parte superior del

radiador de bano.

también lo son técnicamente. El sistema de calefaccion

dual integrado combina la comodidad de un secado de - Amplia gama de variantes en cuanto a rendimiento,
toallas energéticamente optimizado en la parte inferior tamano, color y superficie con un total de 3 toalleros
delos radiadores con una potente calefaccién ambiental diferentes (pueden montarse a la izquierda o a la

en la parte superior. Naturalmente, todos los radiadores derecha).




Radiador bano Satino

Datos técnicos:

Frontal:

Modelo

Color:

Acabado:

Voltaje

Frecuencia

indice de proteccién:
Clase de aislamiento
Tecnologia:

Linea alimentacion:

Enchufe toma de tierra:

vidrio de seqguridad de 5 mm tipo ESG-H
BP satino

blanco, similar RAL Q016

satinado

1/N/PE 230 V

50 Hz

IP X4

\

ESHC plus doble sistema calefaccion
1850 mm, blanco

Sl
Montaje: pared
- ""-h e ; -;‘%
Ref. Color Acabado Medidas (cm) Potencia (W)
BPWSO0550 blanco, similar RAL 9016 satinado 60,0 x120,0 x 2,2 550
BPWS0660 blanco, similar RAL 9016 satinado 60,0 x150,0 x 2,2 660
BPWS0850 blanco, similar RAL 9016 satinado 60,0 x180,0 x 2,2 850
Eleccién de toalleros
Ref. Acabado Tipo Medidas (cm)
BEEO430 acero cepillado abierto por un lado 43,0x4,0x0,5
BEEO550 acero cepillado abierto por un lado 550x 4,0x0,5
BEEO650 acero cepillado cerrado 65,0x4,0x0,5

==

Intensidad corriente (A) Peso (kg)
2,4 16,2
29 20,3
37 24,5

Sistema de

calefaccién dual

Ne barras

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Radiador bano Metal blanco

Datos técnicos:

Frontal

Modelo

Color:

Acabado

Voltaje:

Frecuencia

indice de proteccion:
Clase de aislamiento:
Tecnologia:

Linea alimentacion:

Enchufe toma de tierra:

Montagje:
Ref. Color
BPPBO550 blanco, RAL 9003
BPPB0O660 blanco, RAL 9003
BPPB0O850 blanco, RAL 9003

Eleccién de toalleros

Ref. Acabado

BEEO430 acero cepillado
BEEO550 acero cepillado
BEEO650 acero cepillado

metal, lacado térmico

BP metal

blanco, RAL Q003

mate suave

1/N/PE 230 V

50 Hz

IP X4 =
\

ESHC plus doble sistema calefaccion

1850 mm, blanco

Sl

pared —

P
f‘:%

Sistema de

calefaccién dual

Acabado Medidas (cm) ia (W) i corriente (A) Peso (kg) N° barras
mate suave 60,0 x120,0 x 1,7 550 2,4 14,1 1
mate suave 60,0 x150,0 x 1,7 660 29 18,7 2
mate suave 60,0 x180,0 x 1,7 850 37 23,3 3

Tipo Medidas (cm)

abierto por un lado 43,0x4,0x0,5
abierto por un lado 55,0x 4,0x0,5

cerrado 65,0 x4,0x0,5

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Radiador bano Metal grafito negro

Datos técnicos:

Frontal:

Modelo

Color:

Acabado:

Voltaje:

Frecuencia:

fndice de proteccién:
Clase de aislamiento
Tecnologia:

Linea alimentacion

metal, lacado térmico

BP metal

grafito negro, RAL 7016
estructurado

1/N/PE 230 V

50 Hz

IP X4

\

ESHC plus doble sistema calefaccion
1850 mm, blanco

Enchufe toma de tierra: si
Montaje: pared y
”‘\%ﬁ\\h\
Ref. Color Acabado Medidas (cm) Potencia (W)
BPMGO550 grafito negro, RAL 7016 estructurado 60,0 x120,0 x 1,7 550
BPMGO0660 grafito negro, RAL 7016 estructurado 60,0 x150,0 x 1,7 660
BPMGO0850 grafito negro, RAL 7016 estructurado 60,0 x180,0 x 1,7 850
Eleccién de toalleros
Ref. Acabado Tipo Medidas (cm)
BEEO430 acero cepillado abierto por un lado 43,0x4,0x0,5
BEEO550 acero cepillado abierto por un lado 550x 4,0x0,5
BEEO650 acero cepillado cerrado 65,0x4,0x0,5

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Intensidad corriente (A)
2,4
29

3,7

Peso (kg)

14,1
18,7

23,3

Radiador bano Metal arena

Datos técnicos:

Sistema de Frontal
calefaccién dual Modelo:
Color:
Acabado:
Voltaje:

Frecuencia

indice de proteccién:
Clase de aislamiento:
Tecnologia:

Linea alimentacion:

Enchufe toma de tierra:

Montaje:
N° barras Ref. Color
1 BPSAO550 color arena
2 BPSA0660 color arena
5 BPSA0850 color arena

Eleccién de toalleros

Ref. Acabado

BEEO430 acero cepillado
BEEO550 acero cepillado
BEEO650 acero cepillado

(p. 50 y siguientes)

metal, lacado térmico Sistema de

BP metal

calefaccién dual

arend

estructurado

1/N/PE 230 V

50 Hz

IP X4

\

ESHC plus doble sistema calefaccion
1850 mm, blanco

Si

—
_—

pared

oy, g,

Acabado Medidas (cm) ia (W) corriente (A) Peso (kg) Ne barras
estructurado 60,0 x120,0 x 1,7 550 2,4 14,1 1
estructurado 60,0 x150,0 x 1,7 660 29 18,7 2
estructurado 60,0 x180,0 x 1,7 850 37 23,3 3

Tipo Medidas (cm)

abierto por un lado 43,0x4,0x0,5

abierto por un lado 55,0x 4,0x0,5

cerrado 65,0 x4,0x0,5

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.
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Radiador bano SE T Metal blanco
ncl. toallero blanco

Datos técnicos:

Frontal:

Modelo:

Color:

Acabado:

Voltaje:

Frecuencia:

indice de proteccién:
Clase de aislamiento:
Tecnologia:

Linea alimentacion:

Enchufe toma de tierra:

metal, lacado térmico

BKMW Metal

blanco, similar RAL Q003
estructurado

1/N/PE 230 V

50 Hz

P X4

\

ESHC plus doble sistema calefaccion
1850 mm, blanco

Sl
Montaje: pared
Ref. Color Acabado Medidas (cm)
BKMWO660 blanco, RAL 9003 seda mate 60,0 x150,0 x 1,7

Potencia (W)

660

Intensidad corriente (A)

29

Peso (kg)

18,7

Sistema de

calefaccién dual

Ne barras

2

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Caletactor radiante de infrarrojos

Welltherm también ofrece soluciones de calefaccion terrazas semiabiertas, galerias, porches y balcones,

inteligentes y energéticamente eficientes para zonas asi como de invernaderos, casas acristaladas,
exteriores y espacios temporales como garajes, bodegas para fiestas, casetas de jardin, almacenes y
invernaderos y naves de produccién. naves de produccion.

Los calefactores radiantes por infrarrojos Welltherm Combine los calefactores radiantes con nuestra

son dispositivos de calefaccién muy potentes y serie de termostatos via radio tipo DE para un

/ eficientes con un disefio discreto. funcionamiento conforme a las directrices de disefo

ecoldgico y un control preciso de la temperatura
Estan disponibles en version cldsica y de cristal. La ambiente. Opcionalmente, es posible un control
fase de calentamiento muy corta y el calor discreto infinitamente variable utilizando el regulador Vida

e invisible garantizan una calefaccion perfecta de por control remoto o a través de nuestra app.

3 J-- . -



HP Clasico negro

Datos técnicos:

Modelo

Voltaje

Frecuencia

indice de proteccién:

Espacio a calentar

Tecnologia de la calefaccion:

Cable de conexcion:
Enchufe de sequridad:

Altura de montaje:

HP Klassik

1/N/PE 230 V

50 Hz

IPX4

10 -15m?2
calefactor ceramico
185 cm

S|

a partir de 1,80m

Montaje: pared y techo
Ref. Medidas (cm) Potencia (W)
HPKS1950 759 x9,5x17,1 1950
HPKS1300 50,9 x9,5x17,1 1300
HPKS0650 26,0x9,5x17,1 650
Ref Modelo Medidas (cm)
14214 Soporte techo 9,5x30,0

Elementos de calefaccién
3 calefactores ceramicos c¢/u 650W

2 calefactores ceramicos c/u 650W

1 calefactor cerdmico 650W

Peso (kg)

0,4kg

Peso (kg)

4,0
3,0

1,7

Color

Color

negro

negro

negro

Acero inoxidable, sin recubrimiento

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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HP Vidrio negro

Datos técnicos:

Modelo

Voltaje

Frecuencia

indice de proteccién

Espacio a calentar:

Tecnologia de la calefaccion:

Cable de conexcion:
Enchufe de seguridad:

Altura de montaje:

HP Vidrio

1/N/PE 230 V

50 Hz

IPX4

10 -15m?2
calefactor cerdmico
185 cm

si

a partir de 1,80m

Montaje pared y techo
Ref. Medidas (cm) Potencia (W)
HPGS1950 76,7 x 9,5 x17,1 1950
HPGS1300 51,7x9,5x17,1 1300
HPGS0650 26,7 x9,5x17,1 650
Ref Modelo Medidas (cm)
14214 Soporte techo 9,5x 30,0

Elementos de calefaccién

3 calefactores ceramicos c/u 650W

2 calefactores ceramicos c¢/u 650W

1 calefactor ceramico 650W

Peso (kg)

0,4 kg

Peso (kg) Color
4,6 negro
33 negro
19 negro

Color

Acero inoxidable, sin recubrimiento

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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HP Clasico blanco

Datos técnicos:

Modelo

Voltaje

Frecuencia

indice de proteccién:

Espacio a calentar

Tecnologia de la calefaccion:

Cable de conexcion:
Enchufe de sequridad:

Altura de montaje:

HP Klassik

1/N/PE 230 V

50 Hz

IPX4

10 - 15 m?2
calefactor cerdmico
185 cm

si

a partir de 1,80m

Montaje pared vy techo
Ref. Medidas (cm) Potencia (W)
HPKW1950 759 x9,5x17,1 1950
HPKW1300 50,9 x9,5x17,1 1300
HPKWO0650 26,0x9,5x17,1 650
Ref Modelo Medidas (cm)
14214 Soporte techo 9,5x30,0

Elementos de calefaccién
3 calefactores ceramicos c¢/u 650W

2 calefactores ceramicos c¢/u 650W

1 calefactor cerdmico 650W

Peso (kg)

0,4kg

Peso (kg) Color
4,0 blanco
3,0 blanco
1,7 blanco

Color

Acero inoxidable, sin recubrimiento

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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HP \Vidrio blanco

Datos técnicos:

Modelo:

Voltaje

Frecuencia

indice de proteccion

Espacio a calentar:

HP Vidrio
1/N/PE 230 V
50 Hz

IPX4

10 - 15 m?2

Tecnologia de la calefaccion: calefactor ceramico

Cable de conexcion

185 cm

Enchufe de sequridad: Si

Altura de montaje:

Montaje

Ref.
HPGW1950
HPGW1300
HPGWO0650

Ref

14214

a partir de 1,80m
pared y techo

Medidas (cm) Potencia (W)
76,7 x 9,5 x 17,1 1950
51,7x9,5x17,1 1300
26,7x9,5x17,1 650

Modelo Medidas (cm)

Soporte techo 9,5x30,0

Elementos de calefaccién

3 calefactores ceramicos c/u 650W

2 calefactores ceramicos c/u 650W
1 calefactor ceramico 650W

Peso (kg)

0,4kg

Peso (kg) Color
4,6 blanco
3,3 blanco
19 blanco

Color

Acero inoxidable, sin recubrimiento

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Aplicaciones infrarrojas especiales

Calefactores de alta temperatura

Los calefactores de alta temperatura permiten igualar
grandes diferencias de temperatura hasta alcanzar la
temperatura deseada en poco tiempo. Esto permite
calentar eficazmente locales con techos altos. Los
calefactores infrarrojos de alta temperatura Welltherm
sonunasoluciéndecalefacciénideal paraconcesionarios
de automodviles, naves industriales y gimnasios

para deportes energéticos como el yoga caliente.

Calefaccién por suelo radiante de infrarrojos para
iglesias

Especialmente desarrollada paraiglesias, la calefaccion
por suelo radiante de infrarrojos Welltherm ofrece una
alternativa de ahorro energético a los sistemas de
calefaccion anteriores, que siempre requieren calentar
todo el espacio aéreo de la iglesia. Los bajos valores de
aislamiento y las alturas extremas de las salas provocan
inevitablemente enormes pérdidas de energia. Los
calefactores de pie Welltherm, por el contrario, llevan
el calor directamente a los asientos de los asistentes

a la iglesia y reducen asi eficazmente la sensacion de

frio. Otra gran ventaja es la conmutaciéon por segmentos
de filas agrupadas de asientos, en funcion del ndmero
previsto de visitantes. De este modo, se evita que se

calienten las zonas no utilizadas.

Calefaccién por suelo radiante de infrarrojos para
puestos de trabajo de oficina

Especialmente desarrollada para puestos de trabajo de
oficing, la calefaccién por suelo radiante de infrarrojos
Welltherm ofrece una solucién sencilla y eficaz para
estancias frias. Con unos pocos tornillos y gracias a
los soportes de montaje integrados en la carcasa, el
calefactor puede instalarse directamente debgjo de
la mesa de oficina para ahorrar espacio. El suelo y, por
tanto, todo el espacio para los pies se calienta a una
temperatura agradable, que el usuario puede ajustar a
sus necesidades individuales. Recomendamos utilizar un
termostato enchufable para controlar la calefaccién, que
regula automdticamente la calefaccion durante las horas
de trabgjo en la oficina y garantiza una temperatura

agradable en todo momento.

I; g '.'..',._'._:"” = -

Soluciones personalizadas vy
aplicaciones especiales

Personalizado y muy eficaz
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. Caletactores infrarrojos de alta temperatura

Soluciones de calefaccién eficientes para requisitos

especiales

Los sistemas de calefaccién de alta temperatura
ofrecen la oportunidad ideal de ajustar grandes di-
ferencias de temperatura a la temperatura ambi-
ente deseada en un breve espacio de tiempo. Esta
caracteristica los hace especialmente eficaces para
calentar estancias con techos altos, donde los sis-
temas de calefaccién convencionales suelen llegar a
sus limites.

Los calefactores infrarrojos de alta temperatura
Welltherm estdn especialmente disefiados para su-
perar estos retos. Son una soluciéon de calefaccién de

primera clase para una amplia gama de aplicaciones:

- En concesionarios de automoviles,
proporcionan un calor agradable y uniforme,
incluso en grandes salas de exposicidn.

- En naves industriales, proporcionan una
calefaccién  energéticamente eficiente vy
selectiva sin pérdidas innecesarias de calor.

- En gimnasios que se centran en deportes
energéticos especiales, como el yoga caliente,
garantizan las altas temperaturas necesarias

para una experiencia de entrenamiento éptima.

Gracias a su gran eficacia y versatilidad, los
calefactores de alta temperatura Welltherm son la

eleccién perfecta para entornos exigentes.

Datos técnicos:

Modelo:

Voltaje:

Frecuencia:

indice de proteccién:
Clase de aislamiento:
Tecnologia:
Alimentacion:
Enchufe Schuko:
Formato (cm):

Peso (kg):

Marco:

Color del marco:

Alta temperatura

Alta temperatura
1/N/PE 230 V
50 Hz

P20

|

ESHC Plus

1850 mm, weifz
S

635x1235x%x 2,6
191

Si

antracita, RAL 7016

Montaje: Techo
Ref. Frontal
HT1401 vidrio de seguridad de 5 mm tipo ESG-H

Color Acabado Potencia (W) Corriente (A)

blanco, similar RAL 9016 satinado 1400 6,1

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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Datos técnicos:

Modelo:

Voltaje:

Frecuencia:

indice de proteccién
Espacio a calentar:
Tecnologia de la calefaccion
Cable de conexcion:
Enchufe de sequridad:

Altura de montaje:

Montaje: Techo
Fijacion: Ojales disponibles,
sin material de fijacién adicional
Ref. Medidas (cm) Potencia (W)
HPPW1950 46,5x10,4 1950

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecolégico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)
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HPPVV1950

HPPWI1950

1/N/PE 230 V

50 Hz

P20

10 - 25 m?
Radiadores cerdmicos
185 cm

Si

a partir de 1,80m

i, ﬂl'_-_# ’

Elementos de calefaccién

3 calefactores ceramicos c/u 650W

HPIWVI950

Datos técnicos:

Modelo:

Voltaje:

Frecuencia:

indice de proteccién
Espacio a calentar:
Tecnologia de la calefaccion
Cable de conexcion:
Enchufe de sequridad:

Altura de montaje:

Montaje: Techo
Fijacion: Ojales disponibles,
sin material de fijacién adicional
Ref. Medidas (cm) Potencia (W)
HPIW1950 75,6 x 9,1 1950

Este producto debe complementarse con un controlador para cumplir los requisitos obligatorios de disefio ecoldgico del Reglamento 2024/1103 de la UE.

(p. 50 y siguientes)

HPIW1950

1/N/PE 230 V

50 Hz

P20

10 - 25 m?
Radiadores cerdmicos
185 cm

Si

a partir de 1,80m

Elementos de calefaccién

3 calefactores ceramicos c/u 650W




Radiador banco iglesia

Datos técnicos:

Frontal:

Modelo

Color:

Superficie

Voltaje

Frecuencia:

indice de proteccion:
Clase de aislamiento
Tecnologia:

Alimentacion

Enchufe con toma de tierra:

Ref.
CBO100

CBO150
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metal, esmaltado térmico
Banco iglesia

antracita, RAL 7016
mate

1/N/PE 230 V

50 Hz

1P 27

\

ESHC Plus

cable 1850 mm, blanco

Si

Medidas (cm) Potencia (W)

30,0 x 60,0

30,0 x100,0

Caletaccion para escritorios

Datos técnicos:

Frontal

Modelo

Color:

Superficie

Voltaje:

Frecuencia

indice de proteccién:
Clase de aislamiento:
Tecnologia:

Alimentacion:

Enchufe con toma de tierra:

Ref.

STO100

metal, esmaltado térmico
Escritorio

antracita, RAL /016
mate

1/N/PE 230 V

50 Hz

1P 21

\

ESHC Plus

1850 mm, negro con regulador de cordon continuo
Si

Medidas (cm) Potencia (W) Corriente (A) Peso (kg)

30,0 x 60,0 100 0,4 3,8
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Tecnologia de control

Los calefactores de infrarrojos de Welltherm ofrecen
mucha mds tecnologia de control que un mando gira-
torio con nimeros del 1 al 6. En el contexto de la revo-
lucién energética y de normas legales como la Directiva
de disefio ecoldgico, el objetivo es alcanzar la tempera-
tura de bienestar adecuada en cualquier momento y en
cualquier habitacién. Por eso, la tecnologia de control,
ademds de la perceptible radiacién infrarroja de calor,
es un factor de bienestar decisivo. Consta de varios
componentes. Y lo mejor de todo es que el 95% de las
aplicaciones se controlan sin cables mediante conexio-

nes por radio entre el termostato y el receptor de radio.

Termostato por radio para medir la temperatura
(normalmente uno por habitacién):

¢Cudnto calor debe generarse? ¢Y donde debe gene-
rarse este calor? Un termostato da respuesta a ambas
preguntas. Ademds de fijar una temperatura deseada
para sentirse bien, el termostato también puede co-
locarse en el lugar donde debe generarse este calor: En
la zona de estar, en una pared o en la mesa del come-
dor. El termostato de confort también permite ajustar
las horas diurnas y nocturnas en un ritmo semanal, las

vacaciones, la proteccion contra heladas y mucho mds.

Receptores de radio para el control de la calefaccién
(uno para cada sistema de calefaccién):

El receptor de radio traduce la demanda de calor del
termostato en la demanda de potencia actual de la
calefaccidon. Por ejemplo, garantiza un calentamiento
rapido al principio del dia; cuando se alcanza la tem-
peratura ajustada, simplemente se apaga. De este
modo se garantiza que la cantidad exacta de elec-

tricidad se convierta en calor en el momento exacto.

Accesorios inteligentes:

Independientemente de si los calefactores Welltherm
se controlan a través de un router mediante una apli-
cacion o si el control basado en la demanda se com-
plementa con sensores de ventana, en compara-
cidn con muchos otros sistemas de calefaccidon, la
tecnologia de control de Welltherm cumple todos los

requisitos de un sistema de calefaccidon moderno.

Cuando la sensacién de calor deseada se consigue en el
menor tiempo posible en el lugar adecuado con el me-
nor consumo de energia: Entonces, jel confort se une a

la eficiencia energétical

|l confort se combina con la maxima
eficiencia energetica

Inteligente e innovador



Facil manejo:

- Bateria de litio con hasta 10 afios de duracién en con-
diciones normales

+ Manejo rapido y sencillo a través del botén central
giratorio.

« Posibilidad de regular a través de Smartphone y Tablet.

» Protecciéon contra heladas v programacion fiesta.

- Programable en intervalos de media hora.

« Ajuste automdtico de horario verano/invierno.

R 1

+ Posibilidad de visualizar el consumo de energia (kWh)
- Montagje en pared o soporte sobremesa

» Funcién de memoria al sustituir la bateria

/

i/ A i A
. [ q %\ S[ . q ;‘\
E o E o
AN 5 A 3
B N B N
Control de ten lD@FGtUFG Serie W Control de ten ID@FGtUFG Serie D
Datos técnicos: Datos técnicos:
Transmision por radio bidireccional Transmision de radio bidirektional Transmision de radio: bidireccional Transmision de radio: bidireccional
Frecuencia 868,3 MHz Frecuencia 868 MHz Protocolo X3D Protocolo X3D
Rango de ajuste de temperatura: 5°C a 35°C (41°F a 95°F) Alcance Hasta 150 m en campo libre Frecuencia 868 MHz Frecuencia: 868 MHz
Temperaturas de funcionamiento: O°C a 50°C (32°F a 122°F) Consumo en espera: ca. 0,85W Pasos ajustes temperatura: +5 °C.. +30 °C Alcance: Hasta 300 m en campo libre
Clase de proteccion: P20 Tension de funcionamiento: 1/N/PE 230 V Funcion de temperaturas: O °C.. +40 °C Consumo en espera ca. 0,45 W
lor: lan . By , ) )
Color: blanco olo plonco Indice de proteccion:: P30 Tensién de funcionamiento: 1/N/PE 230 V
App control: no o o
App control no PP Color: blanco, similar a RAL Q010 Color: blanco, similar a RAL 9010
App control si
App control: Si PP
" )] :é:‘ - L \_//
e
WTO0000 WTOO0O010 DEOOOOO DEOOO10
Termostato inaldmbrico serie WT Termostato de radio serie DE
Ref. Modelo Medidas (cm) Programable Color de la pantalla Duracién de la bateria Ref. Medidas (cm) Modelo Programable Color de la pantalla Duracién de la bateria
WTOO000  Termostato programable por radio 8,5x8,5x3,3cm si azul 2 afios DEOOOOO Termostato de radio programable 13,5x8,1x2,2 si verde, naranja, rojo 8-10 afios
Receptor de radio serie WT Receptor de radio serie DE
Ref. Modelo Medidas (cm) Capacidad de conmutacién (A) Tipo conexién Ref Modelo Medidas (cm) Capacidad de conmutacién (A) Tipo conexién
WTOO0O010 Receptor de radio 17x5x2,8cm 10 Regleta de bornes DEOOO10 Receptor de superficie 12,0x5,4x 2,5 16 Regleta de bornes
Todas las soluciones en «Visidn general de la ingenieria de control» (p. 50 y ss.) Todas las soluciones en «Visién general de la ingenieria de control» (p. 50 y ss.)
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Control de temperatura Serie WT Fijo

Datos técnicos: Otras funciones

Transmision: Cableado (cable de tres/cuatro hilos) ) Progrom‘os S‘e tiempo preestablecidos y
, , ersonalizables

Tension de funcionamiento hasta 250 V Per ‘Z/

- Arrangue optimo (la temperatura se

Montaje en caja de empotrar de 55 mm

alcanza a la hora programada)

Rango de guste de temperatura: - +5 °C.. +30 °C _Mdx. O conmutaciones diarias

Temperaturas de funcionamiento: O °C... +40 °C - Temporizador de corta duracion (fiesta)

Clase de proteccion: P30 para cambios de temperatura cada hora
Color: blanco, similar a RAL 2010 - Rango de qjuste de temperatura limitable
App control no - Indicacién del consumo de energia

11000120

Termostato ambiente Serie WT Fijo

Ref. Modelo Medidas (cm)
11000120 Termostato ambiente Serie WT Fijo 8x8x4,2cm

Todas las soluciones en «Visidn general de la ingenieria de control» (p. 50 y ss.)
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Dimmer Vida

Datos técnicos:

Modelo Dimmer Vida
Voltgje: 1/N/PE 230 V
indice de proteccién: IP 65

Mando a distancia si

App control Si

Control de la aplicacion 60°+ 5°
Alcance del mando a distancia IR aprox. 6 m

Se pueden utilizar varios reguladores  si - puede controlarse individual -
simultaneamente mente a través de la aplicacion

Peso 1,2 kg

Cable de conexién: con conexion de enchufe Schuko

_"‘f U Laden im JETZT BEI
@& App Store }’ Google Play

Ref. Modelo Medidas (cm)
DVG3000 Dimmer Typ Vida 11,8x8,8x4,8

Todas las soluciones en «Visién general de la ingenieria de control» (p. 50 y ss.)

El regulador Vida es el complemento ideal
para todos los calefactores radiantes eléc-
tricos que no disponen de un regulador pro-
pio. Se conecta fdcilmente a la red eléctri-
ca mediante dos enchufes Schuko y puede
controlarse con el mando a distancia por in-
frarrojos incluido en el volumen de suminis-
tro o cdmodamente a través de la aplicacién.

La aplicaciéon también permite controlar varios
reguladores individualmente. Esto significa que
incluso las instalaciones mds grandes no son un
problema. GraciasalaantenaBluetoothexternaq,
se pueden alcanzar incluso grandes distancias.

Los calefactores radiantes pueden manejarse
directamente en el aparato, mediante el mando
a distancia por infrarrojos suministrado o a tra-
vés de la aplicaciéon gratuita. Sin duda, el control
mas comodo es a través del smartphone.

53




Tecnologia de control

Control de temperatura INALAMBRICO

Nuestros termostatos de ambiente inaldmbricos ofrecen una solucion inteligente y flexible para el control de latemperatura.
Constan de un sensor inaldmbrico de temperatura ambiente, que detecta la temperatura y actlia como transmisor, y un
receptor inaldmbrico, que se conecta directamente a los elementos calefactores. Para el funcionamiento de los elementos
calefactores conforme al diseno ecoldgico, se pueden integrar contactos de ventana adicionales para el control remoto,
con lo aue se consigue la maxima eficiencia y confort.

- para el control por radio del termostato de la calefaccién por infrarrojos

de la Directi

Ref. Designacién Descripcién Medidas (cm) sob;e disefio - 6n por suelo
Termostato de radio con programacion -
WT00000 Premium prog 8,5x8,5x3,3
semanal = -
wT i
en combinacién )
cumple o
R 10 A/250V con
eceptor regleta para
WT00010 montado en gleta p 17x5x2,8
. conectar la
superficie calefaccion
WT L

- para el control por radio del termostato de la calefaccién por infrarrojos

Ref. Designacién Descripcién Medidas (cm) sobre disefio por suelo
DEOOO0O Premium programa 13,5x8,2x2,2 d x
DE semanal con DEOOOT10 u
otros destinatarios }
. cumplido en combi-
Radio termostato i,
DEOOOO1 bésico No programable 81x81x2,2 nacién con DEOOO10
DE (requiere router) u otros destinatarios
y DEOO020
|
miictf]';?;n 16 A/230V con
DEOOO10 . regleta para conec- 12,0x5,4x2,5
superficie L.
tar la calefaccién a
DE
Toma de corriente tc:r(r)\ A /25’0 \;Cc:r} :-
DEOOOT receptor apara enchute 14,0 x 7,2 x7,3
Schuko
DE
en el calefactor .
-
Receptor 10 A/230V con
DEOOO12 empotrado regleta para conec- 50x4,7x3,3 X
DE tar la calefaccién ti
=
Smart Home - recomendados en la
DEO0020 Tipo de router Control 10,0 x 10,0 x 2,6 combinacién
DE - brogramable - correspondiente -...____,.-
prog (véase mas arriba)
Contactos para recomendados en la
DEOOO21 Detector de apertura puerta/ventana o 10,0x2,6 x2,6 combmaqon
DE marco correspondiente .
(véase mds arriba)
Para conectar la
calefaccién por suelo
DEO0022 Sensor de suelo radiante 38x @ O,? <
DE 3 m Kabel
al receptor -
empotrado

Requisitos de la Directiva

Funcionamiento eléctrico

Control de temperatura CON CABLE

Los termostatos de ambiente guiados por cable convencen por su funcionamiento sencillo y fiable. Se conectan direc-
tamente al elemento calefactor y sirven como controladores precisos de la temperatura ambiente. Gracias a su sencilla
instalacion, se utilizan preferentemente en edificios nuevos o en proyectos de renovacion en los que se pueden tener en
cuenta de forma optima las condiciones estructurales.

- Para el control por termostato del calefactor de infrarrojos mediante conexién por cable (conexidn fija)

Requisitos de la Directiva Funcionamiento eléctrico

Ref. Designacién Descripcién Medidas (cm) <obre disefio c i6n por suelo

Con programacién

Termostato de semanal .
11000120 10 A/230V para 8x8x4,2 cumplido X |

2x00,8 —
Cable de 3m x !‘

ambiente conectar la cale-
WT FEST L.
faccién
11000121 Sensor de suelo para WT Fest

Otros controles

Ref. Designacién Descripcién

Ajuste de la tempe-
ratura deseada con
control de tiempo

Termostato de

CDO0O010 enchufe

|§

Ref. Designacién Descripcién Format (cm)

con mando a distan-
cia - para ajuste +
control de calefacto-
res radiantes

DVG3000 Dimmer Vida 11,8x8,8x4,8
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ACCEesorios

Los accesorios Welltherm le ofrecen una amplia gama
de opciones para la instalacién ideal y el montaje

flexible de su sistema de calefaccién por infrarrojos.

Nuestras soluciones bien pensadas abarcan desde
marcos de instalacién en el techo hasta marcos mo-
dulares de luz LED y sistemas de soportes moéviles,
todos ellos disefiados para que la instalaciéon y el uso

de su sistema de calefaccién sean lo mds cémodos y

eficientes posible. Con nuestros innovadores acceso-
rios, puede optimizar la alineaciéon y el uso especifico de

su sistema de calefaccion por infrarrojos.

Esto no sélo crea una distribucion uniforme del calor, J’ . ACC@SOI—_lOS | Dte‘ |geﬂteg DC' rCI SO‘ UC|OD@S

sino que también garantiza un proceso de calenta- '
miento adn mds eficaz y energéticamente eficiente, LY d ‘ { o | : d
perfectamente adaptado a sus necesidades individu- ._ e CG e CI CC | Q ﬂ p e rS O ﬂ G | ZCI G S

ales.

Flexible y polivelente



Marco empotrable

Datos técnicos:

Frontal metal, esmaltado térmico

Modelo Marco empotrable

Color: blanco, RAL Q003

Superficie: seda mate

Montaje: Techo
Ref. Medidas (cm) Peso (kg)
EB060060 60,0 x 60,0 1,5
EBO90060 60,0 x 90,0 19
EB120060 60,0 x120,0 2,2
EB150060 60,0 x150,0 2,6
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Marcos de luz LED

Desde el punto de vista energético, poner un radiador

por infrarrojos en el techo es ideal. Ademds, en caso

Ventajas:

+ Reequipamiento sencillo y rapido en calefactores

Nlarcos

Datos técnicos:

Color:
Tipo de luz
Ancho:

indice de proteccién:

Temperatura ambiental:

Alu, RAL Q006
blanco cdlido (3000K)

2,6 cm
P20

de luz LED

-20° hasta + 50°C

Montaje techo y pared
de renovacién o modernizacién, se puede facilmente infrarrojos montados en la pared o en el techo mediante
acceder a los cables existentes. soportes magnéticos especiales.
+ Tecnologia LED eficiente y regulable con una agradable
Sin embargo, la pérdida de las luces de techo existentes luz blanca cdlida. - Para medidas de calefactor (cm) Medidas (cm) Flujo de luz(im) potencia (W) peso(kg)
disuade a algunos propietarios. Por estd razén, -« Instalacion opcional como conexidn fija o variante de LEEEEE 60,0 x 60,0 61,0 x 61,0 756 = 095
Welltherm ha desarrollado un marco luminoso que emite radiotransmision. LIO90060 60,0 x 90,0 61,0 x 91,0 5150 66 115
(sin cables adicionales) una luz cdlida blanca y regulable . 60.0x120,0 610 x121,0 - - 135
qué acomparia el calor acogedor de la calefaccién por  Conexién fija: LN50060 60,0 x150,0 61,0 x151,0 7200 o3 1,60
infrarrojos. El marco de luz se conecta a la linea de luz existente y al LIT20090 90,0 x120,0 91,0 x 121,0 7200 o6 1,65
interruptor de luz.
Gracias a su disefio modular, es adecuado tanto para Conexidn con radiotransmision:
calentadores de metal como de vidrio. EIl montaje en la El marco de luz se conecta con la calefaccién al cable Combinaciones predisefiadas
pared es igual de posible que en el techo. En especial, = conductor. Un interruptor de pared de disefio en formato Ref. Modelo Medidas (cm) Voltaje nominal Potencia (W)
el marco luminoso es un atractivo accesorio para los  universal de 5,0 x 5,0 cm controla la luz. ComaiEm ffjes e EEiim seperett pee el SiaeeEn 7 meE lmihese
LIOO300 Transformador, regulable (disipador de tensién, 2 x 50 W) 17,7x5,7x 22,5 220 - 240V AC 2x50

espejos calefactores montados en la pared.
Conexién de radio: una fuente de alimentacién para calefaccién y marco luminoso

Luz 3D Soporte magnéticp EasyPlugg

Interruptor de radio, 50x50x1,5 220 - 240V AC
LIO0400 100
Trafo (100 W) & Dimmer 10,2x3,7x2,0 12-48V DC
Piezas individuales:
Ref. Modelo Medidas (cm) Voltaje nominal Temperatura ambiente
LIO0040 Interruptor 50x5,0x1,5 230 - 240V AC -20° - +50°C
LIOO060 Cable de conexidon 150,0 -20° - +50°C
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para la instalacién de calentadores
infrarrojos Welltherm cerca del suelo
para calefactores infrarrojos de vidrio vy
metal con dimensioén lateral '60

con vy sin ruedas

Kit de montaje compuesto por dos pies vy
accesorios

de acero de alta calidad con recubri-

para el montaje flexible de calentadores
infrarrojos Welltherm

muchos modelos permiten un montaje
vertical que ahorra espacio

con ruedas para su uso en diferentes
lugares

Kit de montaje compuesto por dos pies

con ruedas Yy dCCesorios

miento en polvo « de acero con recubrimiento en polvo de - A @ é
alta calidad L e & S é

Soporte de suelo Soporte universal
Ruedas de suelo Soporte universal
Ref. Modelo Medidas (cm) Material Color Ref. Modelo Medidas (cm) Material Color
SFOO0O011 HOR 63,2 x 61,0 x 3,5 Acero de alta calidad con recubrimiento en polvo blanco SFOO0010 VEHOR 164,0 x 61,0 x 3,5 Acero de alta calidad con recubrimiento en polvo blanco
Soporte de suelo Classic Para montar los siguientes formatos de calefactor
Ret. Modele Medidas (cm) Material Coter Tipo de calefaccién  Ref. Medidas (cm) Montaje horizontal Montaje vertical Potencia (W) Corriente (A) Peso (kg) Adecuado para habitaciones (m?)
SFO0012 HOS 63,2 x 61,0 x 3,5 Acero de alta calidad con recubrimiento en polvo blanco Metal XX0210 39,2x59,2x1,7 ° 210 09 45 3.4

Metal XX0260 292x89,2x1,7 ® 260 11 53 3-5

Metal XX0330 59,2x59,2x1,7 o o 330 1,4 7,8 5-7

Metal XX0340 61,8x61,8x1,7 ' % 340 1,5 8,0 5-7

Metal XX0360 29,2 x119,2x 1,7 ° 360 1,6 69 5-7

Metal XX0510 59,2x89,2x1,7 [ M [ ] 510 2,2 11,0 7-10
Para montar los siguientes formatos de calefactor Metal XXO0610 39,2x1492x 1,7 ® 610 2,7 10,7 9-12
Tipo de calefaccién Ref. Medidas (cm) Potencia (W) Corriente (A) Peso (kg) Adecuado para habitaciones (m?) Metal XX0710 59,2x119,2x1,7 [ N [ ] 710 3,1 14,0 10-14
Metal XX0210 59,2x59,2x1,7 210 09 4,5 3-4 Metal XX0910 59,2x149,2x 1,7 [ ° 910 4,0 17,0 13-18
Metal XX0330 59,2x59,2x1,7 330 1,4 7.8 5-7 Metal XX1000 80,0 x120,0x 1,7 ® ° 1000 4,3 18,5 14-20
Metal XX0340 61,8 x 61,8x1,7 340 1,5 8,0 5-7 Metal XX1100 90,0 x120,0 x 1,7 ® 1100 4,8 20,7 15-22
Metal XX0510 59,2x89,2x1,7 510 2,2 1,0 7-10 Metal XX1210 75,0 x150,0 x 1,7 [ 0 ° 1210 53 21,5 17-24
Metal XX0710 59,2x119,2x1,7 710 31 14,0 10 - 14 Metal XX1410 120,0 x 120,0 x 1,7 ([ J [} 1410 6,1 28,0 20-28
Metal XX0910 59,2x149,2x1,7 910 4,0 17,0 13-18 Vidrio XX0370 60,0 x 60,0 x 2,2 [ 5 [ 370 1,6 9,6 5-7
Vidrio XX0370 60,0 x 60,0 x 2,2 370 1,6 9,6 5-7 Vidrio XX0580 60,0 x90,0 x 2,2 [ ® 580 2,5 13,5 8-12
Vidrio XX0580 60,0 x90,0 x 2,2 580 2,5 13,5 8-12 Vidrio XX0780 60,0 x120,0 x 2,2 [ ° 780 3,4 17,3 1-16
Vidrio XX0780 60,0 x120,0 x 2,2 780 3,4 17,3 1-16 Vidrio XX0930 60,0 x150,0 x 2,2 o ° 930 4,0 22,0 13-19
Vidrio XX0930 60,0 x150,0 x 2,2 930 4,0 22,0 13-19 Vidrio XX1250 75,0 x 150,0 x 2,2 [ ® 1250 54 27,5 18- 25

* Fijacién en la zona superior del soporte para su colocacién detras de muebles de asiento, aparadores, etc.
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Welltherm Espana

Belz & Partner S.L.U.
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